
LEKCIJA – 8   SURA 110: AL-NASR 

I. GOVORNI ARAPSKI:   Sljedeće recite (1) nakon imena poslanika;(2) nakon imena 

ashaba;(3)nakon imena bilo koje pobožne osobe, a koje je živjela u vrijeme poslije ashaba;(4)nakon dove 

آهِيي: 4   ، َِ َ َ وَتةُ  ِ : 3 عَليَْ ٌَْةُ ،   َ ضِيَ  ةُ : 2 عَ َِ السَّلاَم،: 1  عَليَْ  

Da 

bude(usliši 
Allahu).  

(bude) na 

njemu. 
(neka) milost Allahova S nim. (da) Allah bude 

zadovoljan  
(neka)j je mir na njega. 

II. GRAMATIKA:  (i) Ponovite naučeno o prošlom vremenu, kao I u svezi sa trajnim vremenom, 

koristeći metodu totalne fizičke interakcije(ii) Prijedlog   َمَ م   se pojavljuje  163 puta (sam ili zajedno sa 

sljedećih sedam zamjenica, uključujući I ا  u Kur`anu.   Upamtite da prijedlozi mogu mijenjati značenja  ( همَ

kada dolaze zajedno sa glagolom. Nezaboravite da koristite metodu totalne fizičke interakcije.  
 

 sa  .Broj Lice+ .. مَعَ Trajno vrijemeفِعِل مُضَارِع

On radai  َ  ُة  َ ْ Sa njim  َ ٍَه
، Jed. 

 
3rd 

Oni rade.  َ ىْ َ لةُو Sa njima  َ َُةُنْ ه Množ  

Ti radiš  َةُ ث  َ ْ Sa tobom  َ َه َ       jed 
 

2nd 

(svi) vi radite.  َىْ َ لةُوث Sa vama(svima)  َ َةُنْ ه      Množ.  

Ja radim  ُة  َ َْ  Sa mnom  ِ َه  Jed 
 

1st 

Mi radimo  ُة  َ ًَْ Sa nama  َاهََ ي dual, 
množ 

 

Takođe vježbajte:  َهِ ي   (ona) i ا هيَ عيَ  (sa njom)   ميَ

III. Glavni dio:  Koristite metodu “trokoraka. Naučite značenja novih riječi I upamtite kontekst u 

kojem su upotrebljen radi lakšeg pamćenja. Usredotočite se na ajete I izvucite pouku. 
 

ِ ينِ :  سو ة الٌَّصْر  ************************** يِ الرَّ ْ ومٰ   سِْنِ  ِ الرَّ

************************** 

 (1)وَالْ خَْحةُ ًَصْرةُ  ِ جَآءَ إذَِا 

Kada dođu Allahova pomoć, I pobjeda 

لةُوىَ  يِ الٌَّاسَ وََ  يَْجَ   (2) َْ وَاجًا دِييِ  ِ يَدْخةُ

I vidiš ljude (kako) ulaze u Vjeru Allahovu U gomilama, 

َ   ِّكَ  ِحَوْدِ  َسَبِّحْ 

Onda veličaj                    hvalom svoga Gospodara 

إًََِّوَاسْخغَْ ِرٍْةُ 
،
ا اً    (3)َ اىَ حَوَّ

I od njega oprost zatraži Zaista, On  Mnogo prašta 

 

 

 

 

 

 

 

 
1. Kada dođu,Allahova 

pomoć I pobjeda  
 
2. I vidiš ljude (kako) 

ulaze u vjeru allahovu, 
u gomilama 

 

3.Onda veličaj hvalom 
svoga Gospodara, I 
od njega oprost 

zatraži, zaista, On 

mnogo prašta 



 

 

LEKCIJA – 08   SURA 110: AL-NASR 

 

I. GOVORNI ARAPSKI: Prevedite slijedeće: 

 

آهِيي: 4   ، َِ َ َ وَتةُ  ِ : 3 عَليَْ ٌَْةُ ،   َ ضِيَ  ةُ : 2 عَ َِ السَّلاَم،: 1  عَليَْ  

 
     

II. GRAMATIKA:  Prevedite slijedeće:  

 sa…  Broj  . lice+  مَعَ  Trajno vrijemeفِعِل مُضَارِع

On radi  Sa nim  Jed. 
 

3rd 

            Oni rade.  Sa njima  Množ  

Ti radiš         Sa tobom  Jed 
 

2nd 

(svi) vi radite.  Sa (svima)vama  Množ  

Ja radim  Sa mnom  Jed. 
 

1st 

Mi radimo  Sa nama  dual 

množ 
 

she:  ; with her:    

III. GLAVNI DIO:  Prevedite slijedeće: 

 

ِ ينِ :  سو ة الٌَّصْر  ********************* يِ الرَّ ْ ومٰ  ********************  سِْنِ  ِ الرَّ

 (1)وَالْ خَْحةُ ًَصْرةُ  ِ جَآءَ إذَِا 
    

لةُوىَ  يِ الٌَّاسَ وََ  يَْجَ   (2) َْ وَاجًا دِييِ  ِ يَدْخةُ
     

َ   ِّكَ  ِحَوْدِ  َسَبِّحْ 
   

إًََِّوَاسْخغَْ ِرٍْةُ 
،
ا اً    (3)َ اىَ حَوَّ

   



 
Lekcija-8:  Da bi ste zapamtili značenja riječi, obratite pažnju na dole dane napomene, i dodajte i sami-
ukoliko imate kakvu  napomenu za dodati 

Arapski Znaćenja 
Korijens
ka slova 

Ranije pojave,gramatički oblik… Arapski Značenja 
Korijen

ska 
slova 

Ranije pojave,gramatički oblik… 

َ ضِيَ 

  ةُ 

(da) Allah 
bude 

zadovoljan  

  ض 

  
لةُوْىَ    د خ ل ulaze(oni) يَدْخةُ

دَخَمَ، يدَْخُمُ، ادُْخُمْ، دَاخِم، مَدْخُول، 

 دُخُول

 آهِيي
Da bude 

tako. 
 Veličaj سَبِّحْ   -

س ب 

ح 
 veličati :تسَْبيِح

 ج   ء Kada dođu إذَِا جَآءَ 
 iza kojeg slijedi prošlo vrijeme إذَِا

ima značenje budučnosti; 

إذَِا َ  اَ :    ;došao : َ  اَ  Kada dođu  

 اسِْخَغْ رِْ 
   Tražim 
oproštaj 

غ ف 
  

 َ َ  َ : oprostio; (مَغْ ِ ة  oproštaj) 

 ;on je zatražio oproštaj : إِْ  ِغْ َ َ 

 (tražiti oproštaj : إِْ  ِغْ َ ر)

 Pomoć ًصَْرةُ 
ى ص 

  
   و ى Je َ اىَ  

Pravo značenje rijeći  َا  َ: je bilo;  

 َ  اَ، يكَُواُ، ُ نْ، َ  ئِن، مَكُوا، َ وْا

 pobjeda  خَْحةُ 
ف ث 

 ح
ا اً osvojenje Mekke : ف ح مكَّت   حَوَّ

Pun-
prašta(onja 
koji puno, 

često 
prašta),  

ث و 

 ب

اب  onaj koji čsto prima : توََّ

pokajanje;  

 okrenuti se (Allahu) : توَْبتَ

 

 


